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o Honva,queV. M. me fez encomens
75 dandome effe Sermat, & ainda ago=

D& vaquer continuarme pedmdomo pa-
DN va aceflampa, bea que me obriga a
Smeany irallo dos premeyros bovvoes mal li-
cedov maus de eflay efcondido nelles,
© entve as tvevas do efquecimento,” do gue de fabiv
aluz, & apparecer aos olbos do mundo.” Affim como
opreguey, & V. M. 0 ouvio, 0 ponbo a fens pes, falte
de eloquencia , & de alinko , & muyto mass dos con-

ceytos; (que be , 0 que [6 efpeva, & para que [6 olba

o numerofeconcuvfo da S¢ da Bahia no Sermad da
Soledade ) & vay bufear dojuizo deV. M. pava que
#0 de todos poffu confeguir aquelle conceyro, que poy

fen Author tatves nag tem merecido. Mal cuydey,
poncos dias antes de o pregar , que podeffe vecirallp

1 publico pela indifpoficad , em que meachava. E
be fem duvida, que fem effe Sermad (que [ foya

efcuvecer ) feria aguella noyse mass luzida baflan-

do pavaomayor uffre dellz o Jumptuofo [fepulchro,
& verdadeyramenze admiravel , que V. M, como
A 2 ¢cabe-




cabegados quatro Irmaios, por contade quem clle
corveo nefle anno , tam ﬂcerma’a mente difpoz, & 19
parecer dos Iﬂte//zgezzres foyomars bemvecebido pa-
va o agvado de todos, que ha muytos annos vio efia
Metropoli, Sendo e mdo wova aguella magnificen-
c1a , nad foy novidade. Povque ja nos feculos pe /jfa-
dus /.3 vio que de outya Penba fubis outvo Ribeyro;
w100 menos libeval de Suascorvenies; a cuja imitecaG
quiz V. M. moftvar, que fendo Ribeyre , be de ouso;
& fendo Penba,be diamante pava o fervigo de Deosg;

& de [ 1o May. Collegio da Babia 4. de M?]O de
1718

Angelo dos Reys.




'1ICENCA DA RELIGIAM.

2229 U o Padre Jofeph de Al
v B¢ meyda de Cempanhiade
@ kv JESU, Vilitador Geral,
Sesswrds & Vice.Provincial | da
Privinciado Brofil, porefpecial co-
miffa0,que para ifio me foy dada,de
noffo M. R. Padre Miguel Angclo
Tamburino,Prepofito Geral, dou li-
cergapara que {c poffa imprimirefte
Sermad da Soledade da May de
Deos , que pregou na Sc defta Cida-
de o Padre Angelo dos Reys da mef-
ma Companhia, o qualfoy revifto,
& approvado por Religiofos dous-
tos della, por nos deputados. E em
cefimunho de verdade dey efta fub-
{crita com o meu final, & {clladaco
o{ecllo do meu officio. Na Bahia aos
16. de Junhode1713.

Fofephde Almcyda,
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%1 CENCAS
Do Santo Officio.

Cenfura do Padre Doutor Theodofiode S. Mar-‘-f
tha, Qualificador do S. Officio. j

EMINENTISSIMO SENHOR. -

¥ ) Or ordem de V.Eminenciavio Sermad da Sole-
P dade da May de Deos , recitado pelo M. R.Padre
Angelo dos Reys da Companhia de JESUS, & nad
notey nelle coula algiiarepugnante 3 F¢, & bis.coftu-
mes , antes ponderagoes devotas difcorridas com pen-
famentos futis, & authoridades fclidag » caufas porque
fe faz digna efta Oragad na6 16 da eftampa, mas do ap-
plaufo. Efte he o meu parecer, V. Eminencia mandari

o que for fervido. Lisboa Oriental em Santo Eloy 29, -
de Janeyrode 1719. '

Theodofrode S. Martha.
B Rl S
Cenfira do Padve Mefive Frey Manoel Guilbers

me, Qualificador do S. Officio.
EMINENTISSIMO SENHOR.

Onformome com o mefmo parecer. S. Domingog
C de Lisboa Occidental 9. de Fevereyrode 1719,
A &r. Manoel Guilloerme,
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Iftas as informag@es,pode-fe imprimir o Sermio
V da Soledade , de que faz mengao efta peticad, &
impreflo tornara para fe conferir, & dar licenca que
corra, & femellanao correrd. Lisboa Occidental 10,
de Fevereyrode 1719.

Ribeyro.  Rocha.  Fr.R. Lancaftye.
Guerreyro. Carneyro.

DS 2 oS e R R R0 e
| DC ORDINARIO.
P Ode-feimprimir o Sermad de que fe trata, & de-
poisde impreffo tornara para fe conferir , & dar li=

€enca que corra , fem a qual nad correrd. Lisboa Occi=
dental 11, de F evereyro de 1719.

D.7. Areebifpo,

Do
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DO PACO.

S EN HO R

Or ordem de V. Mageftade vi o Sermag da Sole-

dadc da May de Deos, que na S¢ da Bihia pregou
oM. R. Padre Angelodos Reys daSagrada Religiad
da Companhia de JESUS. Efte Sermao fe parece com
outros muytos que o mefmo Author tem prégado , &
algis temdadoa imprenfa , & de algum ja tive adita
deier o {cu Cenfor; & eftafemelhan.a bafta para ofeu
louvor, pois todos fa6 muyto futis no invento, claros
nos difcurfos,& fervorofos na dourring paraoap rovey-
tamento efpiritual, que ke o principal intence de fz-
melhantes obras; & fe em algum fe acha mayoria,he fem
duvidaefte ; & porque nad contem coufa alguma que
encontre o Real fervico de V. Mageftade, he merece-
dor feu Author dalicenga que pee. Efte he o meu pa-
recer, V.Mageftade com tudo mandario quefor mais .
fervido. Lisboa Occidental,, & Congrega,ag do Ora-
gorio 2.de Margo de 17109,

O Padre Antonio Botelbe.

Ue fe poffa imprimir, viftas as licencas do San-
to Officio, & Ordinario, & impreflo torne a Me-
fa para fe conferir, & taxar, & fem iffo nad correra, Lis«

boa Occidental 2. de Margode 1719.

AN
Dugue P. Botelho.  Pereyra, 107 1
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Suflinui , qui confolavetur, & noninvest,

Ex Pfalm. 68.
L
e JO S.Joaghd  incendios, & affentofuzi-

{ novo Ceo,que
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dido, potto que variamé-

teinterpretado ;2 ids Cee-

lum novum. Mas {e 0 Ceo

he tam antigo .como-o

Genefr.

mefmo mundo,;&.com o
mundo teve principio: In
premcipio creavit Celum
que novo Ceo era aquel-

le,fenao Tu, Maufoleo
Sagrado, Urna fumptuo-
{a , luminofo funebre Mo-

numento : 1 hrono eleva-
do de:Deos, que aht ado-
ramos:vive: & Tumuloa-
dorado de Deos , que ahi
choramos morto? Tu,fer-
mofo Mappa de luzes,
Carga flammante , onde
aflifte Deos entre labare-
das ; Echna que refpira

do dos Aftros. Porque (e
os Aftros fad as tochasdo
Ceo; effastochas,queem
ti vejo , fa0 as Eftrellas,
gue te efmaltad. Nemme
admira que fe divifemem
0: {6 as Eftrellas; porque
bem conhego d eftd pofto
o Sol, & eclipfada a Lua,
Tu,melhor Efcada de Ja-
cob. Porque fe la appa-
recia ‘Deos no mais alto
daquella Efcada, & Jacob
no mefmo tempo {e viaa-
dormecido embayxo; em
ti, & da parte fuperior, fe
moftra Deos, a quemfuic
tentas como Athlante; &
da parte inferior fe occul-
ta effe mefmo Deos, dor-
mindo tambem o fono da

morte: Ego dormivi,& [0+ pg1. 5t

oratus [um. B para que
J i B aclta



gtoan.zo.

Cachi n.
verbo

Celum.

10 Sermao da Soledade

a efta prodigiofa repre-
fentacad nad faltaflem os
Anjos; dous fe virad na
manhia da Refurreycao,
que vierao afliftir 4s Exe-
quias do Filho de Degs:
Fidit duos Angelos. [eden-
vesy unum ad caput, ¢ it
ad pedes.

1'u,venturofo Cam-
Po,ohdeeftd efcondido o
melhor Thefouro, & en-
terrado omelhor Talen-
to. Que por iflo te com-
prouja aquella magoada
May, difpendendo porti

em prego hum mar de pe-

rolas, E fe o Ceo fe chama
Ceo , porque encobre;
Celum dictum a celando,
a ti que agora encobres
efle Divino depofito,com.
bem merecida razad te
chamou novo Ceo 0 Evi-
gelilta: 2idi Celum novi.
Mas ja nad quero darte
tao ditofo nome : jinad

quero chamarte Ceo.Por-

que ie 0 Ceo he a fonte de
todos os goftos; Tu quem
nad conhece que es a cau-
fa de todas as penas , Em-

- blema tragico de trifte-

zas , Traslado vivodo lu-

PN « il

~ to,& laftimofo motivo de
lamentos2Verdugo fim ce.

chamo agora da melhof
alma, & Tyranno da me-

lhor vida. Porque occul- -

tando dentro em ti -0 Cor-
podo Filho, roubas a vi-
da, & feres mortalmente
a almada May.

Aflim hie, magoada Se-
ahora, aflim he. Magoada
eftais, & ferida dedor, en-
tre mortacs defmayos pe-
lamerte, & aufencia de

vollo Filho. Sol, Lua, &
Aurora ;vos chamarad os -

Anjos no dia de voflas
glorias:Quafi Aurora, pu
chra ut Luna , elefta ut
§ul. Hoje porem , que he
odiade voflas dores , qué
nad ve que efta efle Sol
cuberto, de fombras trif-
tes, effa Lua padecendo
ecliples pallidos de fenti~
mento,& efla Aurcrachoe
rando inceflantemente la-
grimas de amargura? E
porque o meu thema me
leva ja a procurar o alivio
da vofla migoa; effe hade
fer o empenho todo da
minha Oragad: Sufmui,
qui confolaretur. Bem fgy:

Ce
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" DaMiyde Deos. T

Senhora, que nfio hey de ~ decida, & no filencio da

acharremedio a tito mal:
Et non wmveni. Mas iflo
mefmo fera confeffar que
nao tem lenitivo a vofla
dor , nem confolacad a
vofla Soledade : Suftinui,
qui confolaretur, & non in-
weni. Quando efta emmu-

morte a palavra de Deos,
quem haverd , que pofla
articular -palavras ? Mas
por voffa interceflad ef-
pero me alcancers graga ,
paraque as minhas poflad
fer ouvidas.

AVE MARIA.

000 Joot Soof fo-do st doot oot Joof oot o

Stuftinut, quiconfolaretur 5 & non invens.

IL. ¢

T Rocurar oalivio das
penas , & o lenitivo
dasdores da May deDeos

em{ua Soledade, he oem-

penhotodo da minha O-
raga0. E para que proce-
damos com clareza, have-
mos de averiguar pri-
meyro que dores.forao as
maisfenfiveis, quea May
de Deos padeceo pela
morte, & aufencia defeu

Muater : Foy tiogrande 0
excefloda dor no coragao
daaffligida Mayao pe da
Cruz, que porque o Fi-
lhodeo alli avida, a May
ficou allimorta de dor. S.
Boaventura , ainda que
difle ito mefmo, fallou
em termos mais proprios.
Difse que pelo.exceflo da
dor na morte , & aufencia
defeuFilho,ficoufem fen-
tidos a magoada Miy, &
como morta: Per angus

| - Filho. fiarum multitndinems ab-_
© 5ab Bernardo no li- foria erat ,vel [emimortna’, ped.

" DBern. VIO squeefcreveo de La-  faitaeft. Santa Brigida DOE79.5M

;,:‘ ?iiiifif‘: mentatione Virginis,diz el-  fegundolivro das fuas re-"

Virgin, 048 palavras: Fuxta Cru-  velagoens ainda fallou*

E cem Chrift ffabat emorina- mais determinadamentes’




$.Birgit.
hb.2. re-
velak.

L -
& parece-que fallou {6 da
Soledadeda Senhora.Dif-
fe, fallando em pefloa da
May de Deos ,que naé 14
elteve como mortaaMiy
de Deos neftes tres dias;
mas que efteve enterrada
viva com ocorpo de feu
Filho no-mefmo. fepul-
chro,& todo o tempo,que
nelle efteve fepultado: Fe.
re diceve poffitm, quod fepul-
to Filio meo., quafi duo cor-
pora in uno fepulchro fué-
e, .

A caufa de tamanha:

dor bem poderia fer; por-
que vio aaffligida May
com feus- olhos padecer,
& dar a vida feu Filho,
que he amayor. dor, & o
mayor torméto dos pays.
Cativo ElRey Sedecias
com gous filhos feus, que
© acompanhavad na guer-
ra, forad prefentados a
ElRey Nabucodonofor,
para que lhes defle o cai-
tigo merecide. - Pronune
ciouo Rey afentenga: &
o que mandou foy, que
na prefenga do pay, & 4
fua vifta matafsem pri-
meyro os: dous filhos , &

Sevnad da Selednde

depois a0 melmo pay [hs
tirafsem os olhos : filios

4-Rege

Sedecie occidit coraim eo, (o 5+

ocutlos ejus evut. B porque
primeyro os filhos tnor-
tos 4 viftado pay? Quia
volebat mimis ajfligere Se
deciam o ve{ponde aqur As
buienfe. Porque feao pay.
Ihe tirafsem os olhos pri-

meyro , diz o grande Bifs,

po,nad haviade ver quan.
do defsem a morte aos fi-
lhos , & nad havia de pa-
decer tanto;. E porque
queria Nabuco darlhe o
mayortormento, & que
padecefse.muyto; por ifio

ordenou: que primeyro.

deflem a morte aos filhos

aviftado pay : Filios occi
dit corameo 3 & depois ao
mefmo pay lhe tiraffem os

olhos : Et oculos ejus erust.

De maneyra que na6 quiz

oRey tirarlhe ao pay a

vida,fenao a vifta: & nad
antes, fenad depois de ver

a morte dos filhos. Por-
que, como dizia,a mayor
dor, & o mayor tormento
dos pays, he ver com feus
olhos os tormétos de feus
filhos , & a morte que pa-
i decems

Abu!.1bis



Claud. 1.
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Job 2x.

Interl.ib.

. L) o e
¢ 2% /1 /
U [0 ﬁ d 4
$ )

decem: Folebat wims ajj -
gere Sedeciam. -

Os que fois pays, me-
lhor podeis dar a razad
defta filofofia: Masa mef-
ma razad moftra que a-
fim deve fer,{cndo tao de-
licado , & tad fenfitivoo
amor dos paysaos filhcs
proprios. Lo quiz fignt-
ficar o Poeta, guando dif-
{e: Fuvenumvrorantia colla
anie patrum viltus firicta
cecidere fecuri: que a ma-
yor dor, & © mayor tor-
mento daquelles pays; era
vercom feus olhos pade-
cer , & morrer feus filhos:
Por iffe Job fallando dos:
peccadores difle que os:
ha Deos de caftigar, fa-
zendo que vejad os pays
com feus olhos padecer
feus filhos,& morrer 4 {ua
vifta: Videbunt oculs ejus
inter fectionem fuam 5 ideft,

fliorum [uorum , explica a

Entrelinha. E vendo aaf-
fligida May com feus o-
lhos padecer , & morrer
feu Filho; que outra ma-
yor caufa lhe havemos de
dar para a fua dor neftes
dias? “

'11'73 D €os o

1
111

As com ifto fe re<
M prefentar aflim; eu
quero entender que a cau-
{2 de tamanhador na Se-
nhora ao p¢ da Cruz nad
foy , porque vio com feus
olhos. morrer feu Filho
entre tormentos,& dores.
Digo o que me parece
mais verdadeyro : Tuam
ipfins animam doloris. gla-
dius pertranfibit. EAtas pa-
lavras na expofigad do
Cardeal Hugo tem efte
fentido:Eftando vosao pe
da Cruz ,-magoada Se-
nhora, hia efpada cruel
de dor ha de trafpaflar en<
tad a vofla alma, que tam-
bem he alma de voflo Fi~

lho : Tuam ipfins animanms 5%

tdeft, commenta Hugo,’
que ¢ft ipfizss anima. Sahio
do corpo a almado Filho
amado , & entrou nelle
poraffettoa almadaMay
queo amava.E entad pro-
priamentehe que a alma:
da Miyfoy tambem alma
do Filho, como diz Hu«

g0. : b
e De:

- —

Luc. 2,;



Salmeir.
t.de Pal-
fion.tra-
glat. 51.

14

 Declaremos ifto me.
lhor. O Filho na Cruz,&
2 May ao peda Cruz,diz
o douto Padre Salmeyrad
que erad como dous efpe-
thos, que fe reprefenta-
vao efte a aquelle : Erans
Lamquam duo [pecula invi.
Cernt oppofitasin quorum quo-
libet [plendebat alterum Po.
de dous efpelhos,hum de-
fronte do outro: aquelle
recebe em fi as femelhan-
gas defte:efte recebe em
i as femelhangas daquel.
le. O Filho naquella ho-
ra recebia em fi as do-
res da May: a May re.
cebia em {1 as dores do
Filho. A Miy recebia as
femelhangas do Filho: o
Filhorecebia as femelhi-
gas da Miy. E porque a
May eftava viva, (ora no-
tay agora ) & porque a
Maiy eftava viva, & o Fi-
Iho eftava morto; o Filho
morto recebia em fi as fe-
melhangas da Miy viva,
& porefle modo ficava a
alma daMaiy pofta no cor-
po do Filho. De maneyra
que do corpo do Filho
morto,k daalma daMaiy,,

Sermad de Soledade

que eftava nelle , fe for.
mou hum novo compofto
de corpo,&alma. E que
fezalanca? Sad Bernar-
do diz que a efpada de
dor, de que vou tallando,
foyalanga, que rompeo

oladode Chrifto , depois D.Berti:
de morco: Yere tuam an;- tex. fup.
_ A i Signsm
mam, o Beata Mater ,gla o,

dins pertranfivit , quando
crudelss lancea Filio jam
mortuolatus aperuit E que
fez a langa? Rompeo o
corpodo Filho, & ferioa
alma da May, que eftava
nelle. E porque o Filho jd
eftavamorto, nio matou
ao Filho aquella langada;
mas matou aMay,que pel-
leeftava viva. Agudame-
te Lanfpergio: Divifit ita-
que cum Matre fua hujus
vidnerss mjuriam ; ut ipfe

ciperet , non temen dolorem
fentiret: Mater verd vulne-
r15 bujus reciperet penam,
atgue dolorem: Dividioo
Filho, & repartio a langa-
da com fua Miy; de tal
forte,que o Filho niofen.
tio a dor, porque j4 eftava
morto ; mas recebeo afew
i T

By’ e s =]

Lanfperg
t.3.hom.
§4 inPafs
/ : fion. Dg-
quidem vulnerationem e~ mui.




“"Da Mayde Deos. % .

rida: & a My, ainda que

‘nao recebeo aferida,fen-

" tio a dor, que a deyxou

Yoan.1o.

ibidem.

morta. Aquelle duro inf-
trumento , para o Filho
foy langa , que lhe abrio o
peyto: Launcea latus ejus
aperust 3 & paraa May foy
et pada, que lhe trafpaffou
aalma: Tnampfius animi
dolorvs  gladius pertranfi-
bit. ‘

Agora,& daquifeen-
tendera a razad de huma
queyxa , que fempre tive
contra aquella langada.
Os Efcritores Sagrados
concordad que a langada
fe deo a Chrifto , paraa-
cabar de darlhe a morte,
fendo que ainda citivefle
vivo. Mas fe o Senhor ja
eftava morto, & os Mini-
ftros da maldade conhe-
cérad que ja eftava mor-
to: Ut viderunt ewm jam
mortuum , a que fim foy
aquella langada ? A razaé

i

he ; a que ja diffe. Como

no corpo do Filho eftava
porafte&to aalmadaMay:
Tuamipfius animam , que
eft ipfius anima ; o fimda
dangada, abrindo o peyto

de Chrifto, nio foy ma-
tar o Filho, que jd eftava
morto ; fenad matar a
May, que nelle eftava vi-
va: Lancea latus ejus ape
vuit - Tuam ipfins amman
dolorss gladins pertranfipit.
E eltahe arazad, porque
diffe Sao Bernardo que
ao peda Cruz eftava aaf-
fligidaMdy morta de dor!
Fuxta Crucem Chrift: fta-
bat mortua Mater.

1V.

Profeta Hieremias,

nad fe determinans

do fo ao pe da Cruz,& fal-
lando das dores da Senho-
ra neftes tres dias , efcre<
veo que forad aquellas
dores comoo mar: Mag-
na eft, velut mare, contritip
tua.E eu querendo examis
nar em que fe moftrou a
femelhanga do mar com
aquellas dores;digo o que
diffe omefmo douto Pa<
dre, que jd citey. Nad {6
diffe que a Miy, & oFi-
tho no tempo da Payxad
erad como dous efpelhos,
mas tambem que €rao cos
mo.

Thren.d.



Salmeir.
obi fup.

Genel.
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mo dows mates, qQuede ha
paflad as aguas para oou-
tro, & fazem mais crefzi-
cla inundagad : Jelus a-
GU & Mmars eunies , ¢ rede-
unies; ifadolores a Filio in
Matrem redundabant ¢ 4
Matre in Filium.

Mas que dous mares
erao eftes, de que erao a-
qui figuraa May, & o Fi-
Jho ? Declaro a duvida.
Todos fabemos, & vemos

:«com os olhos que nad ha
mais que hum 6 mar,que

he 0 Oceano. E aflim o
diz o Texto: Congregen-
r ague in locum .unum:
bum0, diz : Inlocuws uni.
Logo que dous mareserad
aquelles? Digo que hum
mar he efle Qceano, que
vemos,; & navegamos, &
efta fobre aterra. E aefte
reprefentavaa May , por
fer toda de-natureza hu-
mana, que he mais teerel-
tre. O outro mar he,o que
nado vemos , que efta {o-
bre 0 Ceo,& reconhecem
todos os Efcritores Sagra-
dos, &fe prova da mefma
Efcritura : Ague omnes,

quz [upra Celos funt. Ea
.

Sevmnan dg Siledade

elte reprefentava o Filho;,
que por fer Divino, he fo-

bre os Ceos: Qur aftendst :.d Epk.
[uper omnes Celos. |

Poftos aflim em figu-
ra eftes dous mares: hum
emcima, & fobrea Cruz,
outroem bayxo, & ao pe
della; na¢ (0 entad , mas

‘B0 tempo da Payxad to-

da unirao-fe ambosem hi

16, & no mefmo lugar.

Porquefs untrad naquel-
le tempo as dores do Fi-
tho com as dores da May
no me{mo coragad : A fi-
leo inMatrem redundabant.
E porque aflim fe unirad
no coragad da Senhoraef-

tes dous mares, inund4-
Tad entad asaguas em tan-

ta maneyra, que chegou
quaflt anaufragar aquella
AlmaSantiflimagogobra-

da de dor: Peni i altituds- rfal.e8,

nem marssy ¢ tempeftas
demerfit me. Daqui talvez
nafceo que, aflim como os
dous mares , que nomeey,
tem cada hum feu lugar:
proprio yhii fobre o Ceo,
outrofobre aterra;aflim
o mar das dores da Miyj,
& o mar das dores do Fi-

sidaa
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Salmeir.

ubt fupr.

“DaMayde Decs.

~ .Jho, tem cada hum feu lu-

gar, & dia proprio.Asdo
Filho tomarad para fio

"dia da Sefta feyra: asda

Maiy tomarad para {1 ©
diado Sabbado. Que por
iffo o Sabbado fe chama
dia da Senhora, aflim co-
moadefta feyra fé chama
diado Senhor ,diz o mef-

‘mo douto Padre : Ut ergo

Doininus f ESUS diem ve-
uerts ad memoria [tie Cri-
c1s reprefentandam felega;

Ctaetiam diem Sabbati ve-

Init effe dicatam Matvis fiz
Martyrig. Porque nao ca-
bem em hum {0 diatam
grandes dores, aflim co-
mo na¢ cabemrem hum {5

lugar tad grandes mares.

Viftes o mar tormen-
tofo, como pailad nelle as
ondas crelcidas, & vao fe-
guindo humas as cutras?
Poisefla he a femelhanca

2
das grandes ondas do mar
coma grande dor de Ma-
ria pela morte , & aufen-
ciade feu Filho: Magna
eft , velut mare , contritio
tng. Vinha humaondade
trifteza ; & ainda eftanao
tinha paflado, ja naquel-

17
le coraga® ferido fe levan-
tava outra. Via aaffiigida
Maiy a feu Filho cami-
nhar com o pezado lenho
da Cruz acs hombros ; &
paflava hiia onda de trif-
teza. Via-o pregar na
Cruz, & romperlhe os
pes , & maos com duros

cravos; & paflava outra

onda mayer. E porque
crefcia a tormenta cada
vez mals, tambem cref-
ci1a0 cada vez mais as on-

*das. Via levantar o ma-
deyro da Cruz, & a feu

Filho pregado nella, fuf-
penfo noar,no meyo de
feus inimigos, & rodeado
por todas as partes de vi-
tuperios ; & paflava outra
onda mayor ainda. Via-o
efpirar, & dar a vida en-
tre tormentos, & dores,
bradando ao Ceo, & lem-
brando-fe repetidas vezes
de fua Miy, que tinhaa

vitta: Ecce Filws tuus: Eg- 102"

ce Mater tua; & paflava
outra onda ainda muyto
mayor. Vio finalmente
quando o puzerad rafe-
pultura, onde fe defpe-
dio delle com os ultimos

C abl‘ﬂ-_
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abragos , ainda que nao

com os ultimos gemidos.

Vioque o cubrirad com
haa pedra, tirando-lhe ja-
tamente dos olhos a luz,
& do coragad avida. E a-
qutfubioa onda, & fe le-
vantou tadalta, que che-
gou a poato de naufragar
aquelie coragad amante:

Flucius tu; [uper me tranf-

267 171,

O mar nas fuas tor-
mentas, {e encontra com
huma pedra , quebra aliP
as ondas, & rebenta em ef-
cumas amargas. E quanto
a pedra he mayor, tanto
mais rebentad,& fe levan-

£a0 asondas. E t2l era o

mar das dores da Mayde
Deos neftes dias. Como
vento dos fufpiros, & da

faudade ; corria todo a-
quelle mar ao fepulchro.

E porqueencontravane'-
leaquella pedra, que.era
muyto grande: Erat quip-
pe magnus valde;allife lhe
quebrava o coragad,& re-
bentavad feus olhos em
mats copiofas lagrimas:
Magna eft | velut mare,

-omtritio tha. Pedra dura,

pedracruel ! mais cruel,
& mais dura, queas pe-
dras! que nad te partes a
vilta defle coragad parti-
dodedor!Sendo tu,a que
deveras quebrarte , aflim
como hoje fe quebrardo as
outras pedras ; quebras o
coragad defla magoada
Maiy, que nem com asre-
petidas lagrimas,que ver-
te, pode abrandar tua du-
reza, & de veja qogobra-
daem timanha tormenta:
Tenpeftas demerfit me. B
etta cuydo que foy a ra-
zad, porque difle Santa
Brigida, que neftes tres
dias efteve a Miy deDeos
enterrada viva com o cot -
po dedfeukilho no mefmo
fepulchro: Fere dicere pof-
fitm, quod [epulto Filio meo,
quafi duo corpora in uno [é
pulchrofuére. |
V. |
Ste penfamento de
Hieremias cOfirmou
o mefmoChrifto tambem,
nao fallando {6 das dores
ao pe da Cruz; {enad de
todas, as que neftes tres
dias padeceo a Senhora.
CaminhavaoRedemptor

Di-
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Da May de Deos. 19

Divino com o pezado le-
nho da Cruz pela ruada
Amargura, & hiad em fcu

feguimento aquellas de-

votas mulheres , de que
fallad osEvangeliftas,ver-
tendo todas pelos olhos o
coragad desteyto em la-
grimas. Y oltou-fe parael-
las o manfo Cordeyro, &
falloulhes com eflas pala-
vras : [alie Hiernfalem no-
lite flere fiper me ; fed [uper
vos ipfas flete y & fuper fi-
hos veffros:Filhasde Jeru-
falem, na0o choreis pela
morte, & tormentos, (ue
agora vou padecer , nem
peios que vou ja padecé-
do; choray o por voflas
culpas , & pelas de vofios
filhos. Em todas eftas pa-
lavras , fe bem notats, fe-
parou o Senhor, & exclu-

hio a fua Miy do numero

daquellas outras mulhe-
res ,com que entad falla-
va.Porque a Senhora (co-

mo todos fabemos ) nem

tinha culpa, que houvefle

de chorar em fi mefma,

nem tinha outros filhos, a
quem chorafle. Alem dif-

com as filhasde Jerufalé:
Filie Hierufalem ; & a Se-
nhora era filha de Naza-
reth , como he fem duvi-
da. E foy como fe diffefle
o anguitiaco Filho:Ainda
que as outras mulheres
nad tem razad para cho-
rarem minha Payxao, &
morte ; deve choraila, &
fentilla minha May, por-
que he minha May. E af
{tm he.Nas mays he muy-
to natural o fentimento

- pela morte dos filhos.

E bem o provecu Sala-
mao naquella decifado da

‘efpada,que indo para cor-

tar avida do fitho , mofe
trou bem o fentimento da
miy. Vierad a ElRey Sa-
lamad duas mulherescom
hum {0 menino: & ambas
litigavad de qual dellas
havia de fer aquelle unico
parte. Huma dizia: Efte
he meu filho, que fahio
das minhas entranhas c&
tantas dores, & agora me
cufta novamente tantas
lagrimas: eftainimigamo
furtou do lado efta noy-
te,;porque achou que ef-

to,0 Senhor alli falloufé tava ofeumorto. Diziaa

£ 2 ou=
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Ibidem. |
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outra:Nad he fenag meu,
que ha poucos dias o dey
aluz , & vou creando pa-
ra meu arrimo, & alivio
de meus pezares:& he fal.
fo tudo, o que diz effa
traydora. Ouvio o Rey
as razoens de ambas , &
dando a fentenga , man-
dou que o menino fe par-
tilfe pelo meyo, & leval
fe cada hiia a amertade: -
vidite infantem vivum. O
feu penfaméto foy cfte: Se
alguma deftas he fua may,
no fentiméto o hade mo-
ftrarlogo : & ficando por
efle modo conhecida, le-
vara o feu filho, porque
tanto chora : Parta-fe o
menino E aflim fuccedeo.
Pega doinnocente o Ty-
ranno,fufpende-o noar,le-
va da efpada, (mais cruel,
que valerofo ) & quando
ja defcarregava o golpe;
Tem mad , acudio aque
€ramay: na0 mates o meu
filho: leve-o emboraefla
enganadora ; porque an-
tes o quero vivo alheyo,
do que morto meu : Com-
wiota [unt vifcera ejus [uper
fiiofua ,diz o Texco:par-

Sermag dg Soledade

tio-fe-lhe de dor o cora.
¢20 , quando vioque hiag
a partir o filho. Entad
mandou o Rey que odef-
fem aefta, que moftrouo
fentimento ; porque efta
eraa{uaverdadeyramay.
Vedes como he natural
nas mays o featimento
pela morte dos filhos?
Poriflo aquellas de-
votas mulheres diffe no-
meadamente o Senhor
quechoraffem por feus fi-
ihos: Super filios veftros.
Notay. Nad lhes difle
que choraflem por todos
aquelles,com quem tivef-
femalgiia raza® de paren-
tefco ; fenad (6 pelos fi-
lhos: Super filiss. Porque,
como vou dizendo, nas
mays he muyto naturale
{entimento, quando os fi-
lhos padecem. E fendo
fua May a Senhora, jife
ve que naod havia o Divi-
no Filho de impedirihe
as lagrimas por fua mor=
te, & Payxad. Anctes nad
lhas impedindo, fignifi
cou que as devia chorar,
porque era fua May : S
per filios veftros.
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Da Mzy dé Deos.

- Concorda muyto com
efte penfamento , o que
difle o mefmo Senhor 3
mefma Senhora, eftando
na Cruz: Mulier, ecce fi-

lis tuns : Mulher, effe he

o teu filho. E porque nad
lhe chamou Miy,ou Ma-
r1a, que {ad os nomes pro-
priosda Senhora ? Agora
cuydo que hey de dar a
verdadeyra razad defte
reparo, que tantas vezes,
& por tad varios modos
tenho ouvido ponderar,
Oravede.O nome deMa-
riana Senhora, & muyte
mais o nome de May de
Deos, como he confide-
ragad dos contemplativos
bem recebida, nao.ad-
mittem dores, nem algi
dos outros efteytos da
culpa, por privilegio feu,
a nenhuma outra humana
creatura  concedido. E
porque julgcu o Divino
Filhoquea Senhora, por
fer fua May ,devia fentir,
& padecer com elle a fua
morte, & Payxad ; por if-

fo nad lhe chamouMaria,

nem the chamou May,(g
{ad nomes, que nad ad-

2%
mittem jdores ) & {6 lhe
chamou Mulher: Mulier.
O penfamento em parte
he do noflo grande Por-
tuguez , & grande Efcri
turario, Sylveyra, que al-
{fim como he gloria de
Portugal , he corca do-
Carmelo: Ne Marize no-
mine mov's defugeret s Mu-
lievem dicit 3 Mariam ta-
cet. Ainda nad eftd ponde-
rado.Chamoulhe Mulher
o Divino Filho: Mulier.
E por iffo mefmo. A Na-
tureza nas mulheres nad
fe pode negar q he mais
compadecida , mais en.
ternecida, & mais accoms-
modada para ofentimen-
to. Pois efla he a razao,
porque no tempo,que de-
via fentir a Senhora,& pa-
decer a morte, & Payxag
de feu Filho; elle nao lhe
da outro nome, fenad o
da natureza de mulher;
paraque entendelle que,
por fer mulher, devia fen.
tiraquellas dores: Mulier.
Nas dores da May de
Deos obrou muyto a Na.
tureza, & obrou muytoa
Graga. A Graga alentava
C3 2 als

Sylv. ibi.
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a alma, para que como
May nao defmayafle a Se-
nhoraa vifta dos tormen-
tos de feu Filho: Sprratus
prowptuseft. A Natureza
enternecia 0 corpo, para
que {entifle como mulher
o que feu Filho padecia:
Caro autews wmfirma. Em
duas palavras. A Nature-
za fentia: a Graga confor-
rava. E porhuma, & ou-
tra; iito he,alentada pela
Graga,& enternecida pela
Natureza, padecia a Se-
nhora fempre forte aquel-
las.dores ; & por mais que
as fentia , fempre eftava
conftante : Per angufiia-
rum wultitudinem abfirta
erat. He o Textode Sad
Boaventura, que no prin-
cipio citey. Aoforpta:cfta-
va como morta de dor,
pelo fentimento da Natu-
reza. Erat,ou como tem

Sad Joad, Stabat: eftava

em pe, & fempre firme,
pelos alentos da Graga.,

VI.

Sto aflim fuppofto, &
provadoque aSenho-

Sevmao dg Soledade

ra pela morte o & Payxa8
de feu Filho, padeceo do-
res,& grandesdores;antes
que tratemos do remedioy
pedearazad que vejamos,
qual defras dores foy ma-
yor,para ahiacudirmos ¢4
o lenitivo. Explicoomea
penfamento. A Senhora
teve dous tempos de pa-
decer neftes dias.Padecea
defde ¢ principiodaPay-
xad ate o Sepulchro, &
padeceo defde o Sepul-
chro ate a Refurreygad,
Defde o principio daPay-
xa0 ate o Sepulehro pa-
deceo acompanhada das
outras Marias , que todas
fe achdrad prefentesa tra-
gediada I'ayxao , & mor-
te do.Redemptor:§tabant
guxta Crucem [ ESU Ma-
ter ejus 5 & foror Matris
ejus Maria Cleophe , &
Maria Magdalene. Detde
o Sepulchro ate a Refur-

reycad padeceo eftando

{0, oneftandoem Soleda-
de.Agoraentra aduvida:
qual deftestormentos,ou
deftas dores foy mayor?E
em qual deftes dous tem-
pos padeceo mais a Se-
_ HhOf
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wrhora? Torne o mefmo
Texto: Tuam 1pfius animi

dolorss gladins pertranfibut,

ut vevelentur ex muites cor-
dibus cogitationes:N o tem-
poda Payxad, & aulencia
de volflo Filho, magoada
Senhora, hita efpada cruel
de dor hadetrafpaflar en-
tad a vofla alma, para que

fe defcubrad os juizos dos

homés, divididos cada ha
nos pareceres , & pergun-
tando todos, fefoy mayor
dor,a que padeceftes em
vofia Soledade , ou a que
padeceftes antes de vos
retirar aella.

E fe me he permittido
m materia de tanto pezo
dizer eu tfambem o meu
parecer;digo que adorda
Soledade foy mayor dor.
E nao he dito meu, nem

de algi Santo Padre. He

do Evangelifta Saé Joad,
quea tudoe efteve prefen-
te ,& tudo vio , & fallou
como teftimunha de vif-

‘ta. Entra Sad Joad a def-

crever as dores da May
de Deos pela morte,& au-
fencia de feu Filho,& diz
fomente eftas palavras no

.~~‘W3&W“ i"‘f J‘““é“# ity o
I O P

capitulo doze do Apoca-
lyple : r
ejus 5 & Mulier fugit info-
litudinem: Morreo oFilho,
& a May fe retirou para a
foledade:E nad difie mais.

E nifto mefmo reparo.
Pois S. Joao, que a tudo
afliftio , & vioos exceflos
de dor na Senhora ao pe
da Cruz,& quando fepul-
tarao feu Filho; aflim en-
carece efla dor, & elies
exceflos ? Aflim deyxaS.
Joad em filencio aefpada

‘penetrante: Tuam ipfius a-

nimam dolovis gladius per-
tranfibit > A dor ta0 gran-
de, & de tanta amargura
como o mar: Magna eft ve-
lut mare ,contritio tua? As
lagrimas ta0 copiofas, &
tag repetidas naquellas

noytes: Plorans plomfw'z‘z'n Thren. 1.

noite ? Sad Bernarde que-
rendo encarecer as dores
da Senhora ao pé daCruz,
como vimos, difle que ef-
tava alliaanguftiadaMay
morta de dor: uxta Cru-
cen Chiifte flabat emortua
Mater. S.Boaventura dif-
fe que eftava allia Senho-
ra como defmayada, &
fem.

Rapt us eft Filinis Apoc.12g
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{fem fentidos , como tam.
bem vimosja: Per angnf-
tiarum multitudinem  ab-
Jorptaerat. Santa Brigida
nas fuas palavras, que re-
feri difle que foy rad gra-
de o exceflo de dor na Se-
nhora pela morte , & au-
fencia de feu Filho, que
de pura dor efteve enter-
-rada viva ¢o elle no mef-
mo Sepulchro, & todo.o
tempo, que nelle efteve
Aepultado: Quafiduo cor-
poranuno fepulchro fuére.
Alem diftoa mcfma ra-
za0 naturalefta dictando
que namorte dos filhos he
muyto grande a dor, &
fentimento dos pays , co-
mo vimos no Rey Sede-
cias, & namay, que nad
permittio fe partiffe o fi-
Iho,como julgouSalamad.
E nafoberana Virgemera
tanto mais urgéte efta ra-
230 , quantovay da May
de Deos a hitia mulherdo
povo, qual era aquella; &
dos filhos de Sedecias ao
¥ilhodo Eter1.o Padre.
E tudoifto pafla em fi-
lencio S. Joad, que entre
©s Evangeliftas foy o mais

%
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miudo em efcrever oque
vio? em nada difto falla?&
{6 encarece ador , & fen-
timento {da Senhora peia
morte, & aufencia de feu
‘Filho, com dizer que fi-
couem foledade : Mulior
fugitin folitudinern > Allim
toy. Porque na Scledade
eftad decifradas todas as
penas,; todas as dores, to-
dasas ancias, & todos cs
fentimétos. E nad foy ne-
ceflario dizer mats , nem
encarecer mais oque nef
tes dias padeceo a afiligi-
'da May. Porque com d:-
zer o Evangelifta que fin
cou a Senhora emSoleda-
de, encareceo, quanto de-
vera, todo o fentimento,
toda a anguftia, toda a
dor,& todaa pena daMiy
de Deos pela morte,& aue
fencia de feu Filtho: AMg-
ler fugit in [olitudinem.

Sabeis que coufa he So-

ledade? He hia fetca, que

fere a alma: huma efpada,
que trafpaffa o coracad:
hiia langa, que abre porta
para que fayaa vida:& hi
accidéte mortal , que che-
ga a fer morte. He huma

i gt fau-
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12udade vehemente, que

confume: hitdelejoarden-
te, que laftima: hum ve-
neno mortifero , que ma-
ta: htverdugo cruel, que
atormenta: & humiyran-
no fero,que martyriza.He
anuvem de todas.as con-
folagbes: o veo de todas
as alegrias : o eclipfe de
todos os jubilos: a fombra
de todos os goftos: a au-
dencia de -todas as dogu-
gas: & aprivagad de to-
das as fuavidades.He a ci-
fra detodasas triftezas:o
compendio de todos os
Jutos: o emblema de to-
dos osfentimentos : o dif-
tillado de todas as penas:
o liquido de todas as do-
res: & aquintaeflenciade
todas as amarguras. He o
lugar de todas as penali-
dades : amoradade todos
os defgoftos : o domici-
lio detodas as anguftias:o
centro de todos os peza-
res ;o ergaftulo de todas
as defconlolagoes: o argel
de todas as agonias: o val-
le de todas as lagrimas: &
aregiad0 detodos os tor-
BNEACOS, ool

2

Em fim,f0-em duas
coufas fallou SagJoid na-
guellas poucas palavrass
Fallou na foledade da
May : Mulier fugst infolis
tudmem ; & fallon na mors
te do Filho: Raptus of 1
lins ejns. Todos 0stors
mentos ; que Chrifto pa.
deceo,os decifron o Evae
gelifta {6 na morte. -Ponza
quena morte eftad dect
frados todos os tormens
tos : Raptus eft Filius ejus.
E todas as dores, que pas
deceo a Senhora, asdecie
froutambem {0 nafoleda-
de.Porque nafoledade ef
tad decifradas todas as
dores : Mulier fugit in foli-
sudinem. E por efta mef-
marazad, quando Hiere-
mias nos feus Threnos
deo principio 4 narragad
dasdores da Senhora ne-
ftes dias ;0 quedifle, foy
{0,que chegou a eftar em
{oledade: Sola fedet. Pors

que com dizer foledade,

exprimio bem’, & decla-

rou todas as dores, que a
Senhora enrad padeceo:
Sola fedet. Dores , quefG
com lhes chamar eternasy
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fe definem bem. Por iilo
diz 5. Joad , & no mefmo
capitulo , que as dores da
Senhora em fua Soledade,
competirad com aeterni-
dade na duraga6 : Ui abs-

Bpoc.12, LUY PeV tempus, & tempora,

& dimidium temporss; que
126 os tres dias da Soleda-
de. Per tempus. Fis-ahi a
tarde da Sefta feyra. E
gempora. Eis-aht todo o
diado Sabbado. Ef dimi-
i tempores. Eis-ahi a
madrugada do Domingo.
E a tudo ifto junto cha-
mou Ansbertc hiia quafi

Anben. St€rnidade : A4 Paffione

apud S

yeir.ib

y!

l‘

- Chriftinfgue in finem mun-

#1. Porque as dores da Se-
nhora em fua Soledade,
fendo de menos de tres
dias, competirad com a
eternidade na  duragao:
Per tempus 5 & tempora,
& dimidium temporis : &
Paffione Chrifti ufque in fi-
Bem mands.

VIL

R EftaSoleda’e, ou a

{4 1 efta dor das dores,
havemos de applicar agos
3 -

Serinao da Soledade

ra o lenitivo: §uftumit, gui
confolaretur. Mas que ous
tro lenitivo poflo eu ap=
plicarlhe mais accommo-
dado, do que a femelhans
¢a, que ja diffle temcom o
mar as dores de Maria:
Magna eff, welut marescon-
110 tua ? |
A femelhanca nas dores
fempre foy alivio das pe:
nas : Cut affimilabo te? Et
confolabor te o virgo filia
Siwn? Depois do Profeta
Hieremias encarecer as
dores da Senhora em fua
Soledade: Solafeder ; quiz
procurarlhe algum alivio,
ou confolagad : Ez confo-
labor te. E a que {6 Cefcus
brio, foy afemelhanga nas
dores : Cuzaffimilabo te? Afe
fim foy. Porque ninguem
achou nas dores femelhan-
¢a, que nad experimentaf-
fe confolagad , & alivie
nas penas: Cus affimilabe
fe2 £t confolabor te? E quis
dovemos as dores da Se-
nhora em fuaSoledade tad
femelhantes a0 mar: Mag+
na eft yvelut mave , contrse
tiotua 5 queoutro lenitivé
pofloeu applicarthe maig
e

Thren.g,

|
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Da Miy de Deos.

actommodado, do que el-
fameima fcmc]hanga : Sn.

- flmui, qus confolarvetsr?

Genel.2.

o e S —— -

Mas , fe bem notais, o
mar , porque nao he da
mefma natureza, nenhaa
femelhancatem cda May
de Deos. Creou Deos a
Heva. E arazao , porque
a creou, dizo Texto que
foy, porque Adam antes
de Heva nad tinha {eme-
lbante : Adw vero nor in-
veniehatur fimilys. Nad en-
tendo efta razad. Adam

€ra femelhante aos Anjos

pelo racional , aos brutos
pelo fenfitivo , 4s plantas
pelovegetativo,as pedras
pelo corporeo. E todas
eftas coufas forad creadas
primeyro que Adam. Lo-
gocomo diz o Texto que
Adam antes de Hevanad
tinha femelhante : Adez
Vero mon invenighatty [i-
wily? Porque nenhuma
deflas coufas tinha a mef-
ma natureza de Adam.
Era Adam corporeo comae
as pedras ; mas nad era fe-
melhante s pedras. Era
vegetativocomo as plan-
$as, mas na0 cra femelhan-

~ — —— .
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tc as plantas. Era fenfici-
VO COMO 0§ Lrutos, mas
nad-era {emelhante aos
brutos.lraracional como
os Anjos , jmas nad erafe-
melhante aos Anjos. Pors
que ncm 0s Anjos, nem
os brutos, nem as plantas,
nem as pedras, tinhao a
mef{manaturcza deAdam,
A femelhanga funda-fe na
natureza. E onde nad haa
mefma natureza, tambem
nad ha femelhanga : Ade

Ver s non invenicbatuy [imi-
s,

E porque a Miy de
Deos, & 0 mar, t€ nature-
zas muyto diverfas,como
he evidente ; por iffo nad
he femelhante o mar &
Miy de Deos. Provo do
mefmo Texto: Cui affimi-
labo te> Magna eft enim, ve-
lut mare,contritiotua:Nao
fey a quem agora fois fe=
melhante , magoada Se-
nhora, ( diz Hieremias )
porque a vofia dor he co-
mo o mar. Pois fe diz que
he como omar a Senho-
ra; como duvida a queny
fcja femelhante ? Por iffo

mefmo.Porque o mar nad¢
” D he

P - ad
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he femelhante 3 May de
Peos : Magna ef2, velus
maye s COBIVILio {1ia: cui af-

ﬁ”‘ffldbo te? E faltandonos
_aqtu ‘a femelhanga, tani=

bem nos falta effa razad
paraoalivioda Soledade:
£t non invens. Bufquemof-
Ihe outro morivo de cons

{olacad : Suftinus qiti COT=-

Jolaretuy.
VIIL.
S Eja 526 J0ad,& asou-

tras Marias , que tos
dos erad com a Senhora
da mefma natureza, & ne-
fte triduo da Soledade
igualmente com a mefma

Senhora diftillavad pelos

olhos fio a fio- a grande
dor, que tinhad no cora-

Super umigenitum. A feme-
thanganas dores , como
vou dizendo, fempre foy
alivio das penas: Cuz afji-
milabo te? Kt confolabor te?
E onde anatureza, & as
dores{ad tad femelhantes,

16 ahife hadeachar oali-

vio da Soledade.Aindaef-
§amos ¢o Adam,& Heva,

b a&f
Cré B { Y Sl

Creou Deos a Hevafe=
melhancte a Adam { Facras! 1
. A IR sl e Ve DN
s ci adjutorivm fumile fi--
o1. K notou ALapide que
aquellafemelhanga nac {6
foy da natureza, mas tam=-
bem das dores,que ambos
haviad de padecer, para
que tivefle Adam effe alis-
vio nas{uas penas: Ad dos
bor wim,& laborume levamen. A1
Porque {6 na femelhanca
das dores, & da natureza,
he quefe achaoaliviodas
penas;& das dores : Facig-
mus es adjitorium [inile fi=
61: ad dolor um, & laborum
levamen. Ainda diz me:-
thor ALapide , & com
mais propriedade ao tem-
po, & ao intento: Ut M= 1pigerm.
ier viro fit [ocia  m [olitu:

dinss vemedium , & folatii:

diz quea femelhanga,que
tinha Heva com Adam
na natureza, & nas dores,
foy paraalivio , & confo-
lacad dafoledade, em que
Adam eftava: In folituds-
nis folatium. Como Adam
naquetle principio eftava
{6: Non eft bonun: bominem S>l-%
effe [olumn 5 para alivio da«

Guella foledade, lhe poz

Deos

-
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Deos hiia companheyra,
gue lhe fofle femelhante
nas dores , & na natureza.
Porque {0 ra femelhanga
da naturcza, & das dores,
hie que fe achaoalivio das
penas da foledade: Facia-
s esadjutorium fimile fi-
bi:im folutndings remediiiity
& folatium
LadizoAdagio que,
os que padecem yaliviada
fua dor na femelhanga das
penas alheas. E nefta con-
fideragad , rad podia fal-
tarlhe 4 Senhora o alivio
dafua Soledade na{eme-
lhanga da natureza; & das
lagrimasde Sad Joad, &
das outras Marias,que tad
inconfolavelmente chora-
vad a miorte , & aufencia

de Chrifto: Suftisui, g

confolaretur.

Mas nad foy aflim.Tad
longe efteve de feralivio
a May de Deos ver cho-
rar a morte, & aufenciade
feu Filho; que antes por-
que avia chorar , crefcia
maisatrifteza em feu co-
racad, & brotava em mais
copiofas lagrimas. Che-
gou a- Chyifto anoticia

2

da morte de Lazaro, &
diz o Texto que fe ale-
grou o Senhor com a-

quella nova : Lazarus Joan.J 1.

wmortuus oft & gandeo.Par-
te a Betania para o refuls
citar , & chegando a {e-

~ pultura yonde Lazaro jas

zia morto, diz outravez
o Texto que fe cubrio o
Senhor de trifteza,& ches

rou : Turbavit [e, & lacry> thidem)

matus oft FLSUS. Parece
que vem forade feu lugar
eftas lagrimas. Alegra-le
Chrifto com a morte ce
Lazaro:Lazarus viortuus
efty ¢ gaudes; & corn ares
furreygao de [Lazarochos=
ra: Lacrymatus eft fefus?
O-contrario cuydava eu
que havia de fer. Mas nad
foy O CONTrario. Toda as
quella alegria fe conver-
teo agoraiem trifteza. E
porque? O'mefmo Tex-
to da a razao. Quande
Chriito chegou a fepul-
tura de Lazaro,vioalli a
Magdalena , & os mais,
que a acompanhavad, ro-
pendo o ar em fufpiros,&
chorando 1inconfolavel-
mente aquella morte. E

D 3 pot-
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porque os vio chorar a
morte do feu amigo, fu-
bio a trifteza, & chorou
tambem o Seahor: U w-
dit eam ploranten: , & Fu-
deos s qui venerant cum e,
plorantes,turbavit [e,c> la-
crymatuseft JESUS.

Efte he o effeyto natu-
ralde ver chorar. E ainda
muyto mais , quando vejo
chorar aquillo mefmo,que
cu choro. E como havia
de acharalivio a magoa-
da May nafemelhan¢a da
natureza, & das dores dos
que a acompanhavao, fe
todos' choravio confor-
memente a morte, & au-
fencia deChrifto,que tam-
bem chorava a mefma Se-
nhora:Plangent eum, quafi

Super umgemtum? Em fim,
tambem por elte princi-
pio nos falta aqui arazad
para o alivio da Soledade:

Theen s- N oft, qui confoletur eam,

ex ommibus charis ejus. E
bem fe prova ji daqui o
que aflevera o meu the-
ma : que para a Soledade
da Miy de Deos nad ha
confolagad , nem alivio:
&t non inveni. Vamos a

outra razao : Suflinui yqui
confolaretur.

IX.
Eja ocorpo do Filho,

ainda que encerrado
no Sepulchro. Ainda que
nao viaaanguftiada May
neftes dias o corpo de feu
Filho, por eftar fechado
no Sepulchro, & cuberto
com a pedra delle, fervia-
Ihe com-tudo de confola-
¢aoafua dor. Ainda que
0 nad vegjo, contentome
a0 menos com oter aqui.
Achava-fe ham’horaa E{-
pofa com o Efpofo Divi-
no; mas emtaes circunf-
tancias de lugar, que ella
o ndovia, porque eftava
pofta em meyo haa pare-

de : Ipfe _(iat pqﬂ. pqrietem ol

noftrum. E que dizia a Ef-
pofa nefte paffo ? Dizia if-
to mefmo : En ipfe ffat pofé
parietem noftrum: Ja que
foy a minha forte tad pous
co afortunada , que nad
me permitte ver agorao
meu Amado, depois de
me cuftar tantos defvelos;
confolarmehey com o ter

agua

g
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aqui comigo. Ainda que
© Nad vejo ;com acerteza
de que otenho aqut, ali-
viarey o tormétode 0 nao

ver: L ipfe flat poft parie-

gemnoftrum.

E tallando determina-
damente ao noflo ponto,
& ao corpode Chrifto no
Sepulchro;- nad le pode
negarque nefta noyte, &
em todo efte tempoatca
Refurreyga0, foy muyto
grande ador , & faudade
da Magdalena pela mor-
te, & aufencia de feu Di-
vino Meftre.Mas tambem
he fem duvida, diz Orige-
nes, que entre tantas do-
res tinha aMagdalena hu.
ma grande razad de con-
folagad , & alivio : De hoc
dolore confolationem habe-
bat. E quakera? O mefmo
Origenesa declarou: Q14
mortunm [é retinére crede-
bat : porque tinha alli no
Sepulchro o Sagrado cor-
po. E confolava-fe como
teralli: De boc dolore con-
folationem habebat. E efta
meflma razad podia fervir
tambem de confolagad, &
alivio 3 May de Deosem

[ S —

———— —— e

fua Soledade. Ainda que
neftes dias nad via a An-
guftiada May ocorpode
feu Filho,por eftar fecha-
do no Sepulchro: Ipfe ftat
poft parierem noftrum; a fua
prefenca allilhe fervia de
alivio, & confclagad.Ain-
da que o nad vejo, cone
tentome a0 MENOS com O
ter aqui: De hoc dolore con-

folatione habebat, quia mors

tuum [e vetinere c(redebat:
Stftinuiy gui confolaretir.
Mas na6 foy alivio,nem
confolacad para a Soleda-
deda Mayo corpodoFis
lho.Porque ainda que efs
tavaalli, eftava morto , &
nad eftava nelle aalma. E
{6 com a alma do Filho
morto he G podiad mode.
rarfe as dores daMiy pela
morte defle Filho. Trou.
xerad'aJacob atrifte nova
da morte de Jofeph feu fi-
tho, que nio fendo o filho
unico, era unicamente a<
mado. Cubrio-fe de luto
o fentido pay, chorou
muyto, brotou pela beca
o0 coragad em folugos : &
depoisde todas eftasdes
moftragacns de fentimen-
€0,
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to, refolveo que pornad
achar nefte mundo moti-
voalgum, que o confolaf-
fe; para que podeflt ter a-
livio naquella dor, queria
ir bufcalloaolnferno: Def:

Yol |
Cencl 37 condam lugens wlnfernum.

ALap.
ibid.

Pois ao lnferno vay Ja-
¢ob bufcar o alivio das
fuas dores? Sim. Porque
nefle Inferno , que erae
que ainda hoje fe chama
Seyo de Abraham, eftava
a alma de Jofeph, cuja
companhia {6 delejava

Jacob: Defiendam ad fi-

e menin lugens in Infer-
aum. Tambem he expofi-
¢a0 de ALapide; & fo fua,
nefte lugar. Lgo nullam
confolationem adnitti , dg-
nec Jofephum videam : do-
wec anima meaillins anime,
(notay ) dlius anime m
Limbo conjungatur. SO a
alma de Jofeph defcjava
Jacob. Porque fo com a
alma do filho morto po-
diad moderarfe as dores
do pay pela morte defle
filho: Defcendam ad filinm
mmeum lugens m Infernum:
donzec anina meaillius ani-
s m Lamnbo confuniaiur,

»

% 3
[ W
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E como no Sepulchro ef.
tava {0 o corpo morto de
Chrifto,& nao eftava nel-
le aalma; bemfe veque
nao foy alivio y,nem ¢ons
folagad para a Soledade
da affligida May: £z non
imvent. |

X,

A nad tenho mais para
J onde defcer, magoada
Senhora : nem fey ja
que outrarazad de alivio
poflo defcubrir a4 vofla
magoa. Nao fe alivia vole
fa Soledade com a feme-
lhanga do mar, que vos
propuz. Nab {e mitiga
com a femelhanga daquel-
les, que nefla mefma So-
ledade vos .acompanhad.
Nad fe modera com a
prefenca do corpo de vof-
fo Filho no Sepulchro.
Se recorro aos Anjos;
tambem os vejo que cho-

rao: Angelipacis amare fles ai.

bunt. Que por iffo os dous
Serafins cubriad ¢s roftos;

em {inal dolato , em que’

eftavad pela morte , &
Payxad. do Filho .de
b‘ Deos,

3 5?7
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Deos, & voflo, diz Santo
Efrem : Duabus velabant

S.Ephre. facies fuas. Se recorro ao

apud A-
Lak‘oibi'

InSym-
bol.

Eterno Padre ,nad heca-
pazdedor. Eteda aque

‘havia de fer fua, apaflou

ao voflo coragad;paraque
fentifleis como May, o
que elle como: Pay nad
pode fentir. Ja-nad tenho
mais para onde defcer, né
paraonde fubir, magoada
Senhora. E bem me per-
fuado que janao hey de
achar outra razad de ali-
vio & vofla migoa : £t nos
snvens:

Eftava para dizervos
que , fe quereis achar le-
nitivo a vofla dor, defecey
a aquelle mefmo Inferno
dos Santos Padres, onde
eltavaaalmade Jofeph;&
para onde queria defcer
Jacob; & 14 achareis a-al-

ma de voflo Filho, por-

que para l4 defceo , tanto |

que efpirou: Deftendit ad
dnuferos. Mas , porque a-
quelle lugar he {6 para as
almas ; & avofla para pa-
decer mais, ainda fe con-
ferva no corpo; quero ver
fc aviftadeflerctrato,que

he o que fome refta, po-
de fer motivo de confola«
¢ad avofia Soledade: Su-
Sftinus,qui confolarernr Per-
mitt1, magoada Senhoray
que profanem = minhas
mios o fagrado defle paye
nel. trazido das voflas,
Porque podera fuccedez
que com a vifta delle a-
berto fe modere vefia trie
fteza, que tao crefeida els
ta,talvez por eftar elle fe»
chado: _ Egh
Coftumad os que fe as
mao,quando fe aufentady
deyxarem-fe hus aos Ol
tros retratados , para que
com avifta dos retratos
refpire o coragad ,& defs
afogue a pena, que o ma-
goapela aulencia do feu
Amado. O mefmo voilo
Filho nos deo deftavers
dade o exemplo repetido,.
Antes de fe partir defte
mundo , deyxou:fe recras
tado em duas eftampas;
ambas divinas, ambas fz-
gradas, & ambas de fua
morte, & Payxad. A do
Sacramento ,-que he feu
mefmo corpo vivo, de-
bayxo dos accidentes Sa-
E grae.
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grados: & ado Santo Su-
dario, que he a mortalha
de fcu corpo morto, on-
de fe deyxou impreflo ¢
feu melmo fangue, & de-
buxado alli de morte cor.
A do dSacramento dey-
Xou-a para o entendimen-
to, & paraaconfideragad:
a do Sudarie deyxou-a
paraosoihos,8 para a vi-
ita. E fe bufcarmos o fim,
& arazadde hum, & ou-
tro retrato, havemos de a-
char que foy para que
com a vifta defte, & con-
{ideragad daquelle tivef-
fem defafogo os coragoes
faudofos dos que ficavad
nefte valle de lagrimas.Se
porque vos falta o voffo
Amado, padeceis, Senho-
ra, origor da fua aufen-
cla; no feu retrato, que
vos deyxou, tendes o me-
lhor alivio da faudade , &
o refrigerio mayor de vof-
{as dores.

Nas fombras defta pin-
turaeftd disfargadaa ale-
gria, que vos efpera.Qua.-
do Jacob vivia na triite-
zadamortede Jofeph feu
filho, a primeyra razad,

que experimentou, de alis
vio af{ua pena, foy anova

de que Jofeph eftava nel-
te mundo. E no mefmo
ponto, que iftoouvio @
affligido pay, depoz o lu-

to, de quetinha veftido o
corpo, & fe veftio de pra-
zer, & jubilo aguella als
ma: Revixit [piritus ejus.
Pois feja efta tambem o
unico motivo de confola-
¢ad, que agora vos dou.
Aqurefta o voflo Filho,
ovoflo Amado, o Unige-
ntto de voflas entranhas,

aluz de voflos olhos: L. Ffal-57«

men oculorum meorum. E
Ja por efte principio vos
confidero banhado o co-
ragad em hum mar de go-
fto: Lux oculorum letifs

nao admitte fombras: &
defapparecendo hoje no

- occidente, apparece ago-
ra outra vez , para enXu- .

garas lagrimas deffa Au-
rora, & trazervos os jubi-
los, em que j4 vos confi-

dero.. Porque ninguem D-Amb.

, .. 1n Exa-
ignora que o Sol alegra o em.lib.1;

dia: Sol diem clarificat. . capy.

_Efte

pA R

Genel.37

: *" Prov.ag.
cat ammam. Efte he o Sol

Divino: 8ol Fuftitie s que malac.q.

& x5,
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Fftc heoFilho do E-
terno FPadie, as delicia
todas do Ceo, a alegria
dos Anjos : In quem defide-
rant Angeli profpicere , X a
fonce de toaos 0s conten-
gamentos. £ tambein por

efta razad vos confidero

ja fem trifteza , emmude-
cidos os folugos, & bro-
tando em demoltragoens.
de prazer, & alegria. Por-
que 4 .viftado Filho de
Deos nem ha trifteza,nem:
defconfolacad: Negue lu-
tus, neque dolor exitulira.
Efte he o mais fermofo de
todos os homens: Specio-

Palas fus forma pree Filys home-
num ; que vifto no Ceo he folaretur.

Matth.
2 §o

a gloria dos Bemaventu-
rados, & a Bemaventu-
ranga dos moradores da
Gloria. E quem nao dird
que navifta defte retrato
eftd todo o voflo conten-
tamento ; & vendo efte
obje®o Divino , bebeis
pelos olhos os alentos do

coracad? Porque a Bema-

venturanga chama-fe go-
fto, & caufa de todos os
goftos: Intra in gaudm

bt

3¥

nhora , atreyome adizer
que 4 vifta defte retrato
de voflo ¥ilho, na preden-
¢a do Solde juttiga, no
logrode todas as deliciasy
& da Bemaventurangada
Gloria , nad pode haver
nuvem , que affombre efs>
fa luz , nem fombra, que
ecliple efle Sol ; nem eclis
pfe , que entriftega effa
Gloria ; nem trifteza, que
enlute effa Bimaventus
ranga. Porque as trifte=
zas , os eclipfes, as foms

bras, & as nuvés , nad tent
lugar na vofia alma nefta

hora,em que tudo he con4

folagad : Suflumus , qus cone:

XI.

, A Asay! que foyers

\ rado ategorao pés
famento. E ji conhego
que nad pode aviftadefs
te paynel trazervos ale.
gria, quandoa vifta delle
vos augmenta debrada-
mente a trifteza. Efte he
o voflo Fitho,aflim he, o
voflo JESU ;0 veflo Na-
zareno.-Mas eftd morto,
Ez fem



fem vida, fem alma, fm
alentos. E Juzalegeia ps-
de trazer a vflo coragad
ver a vofly Filho morta,
fendo afua moree o ver-
dugo mais cyranno de
vollaalma? Eite he 0 Sal
de Juftica,queilluftrano
Ceo os Anjos, & na ter-
ra os hom:ns. Mis efti
eclipfado agora, fem lu-
Zimento, fem elplendor,
& entre elcuras trevas. E
quealegria pode trazera
voflo coragad ver em tan-
tasfombras efte Sol , fen-
do afalta defuas luzes o
tyranno maisfero de vof-
fa vida? Eftahe aFonte,
donde manad todas as
delicias , & todos os pra-
zeres do Ceo. Mas que a-
legria péde trazer a vof-
{o coragaé ver trocado os
prazeres em pezares, &
mudadas as delicias em
deliquios? Porque vendo
delmayado a voffo Filho,
tambem o voflo coragad
defmaya. .

Eftc he o obje&o da
Bemaventuranc¢a na Glo-
¥1a. Masem ta6 laftimofa
figura apparece aqui, que

Seviniy dg Saledade

pafr davidar fe o conh-
ceis: Vidim s eun, ¢ non
erat afp:itus. £ quz ale-
gria pode trazze a voflo
coragao ver tad aff:zado
clt: rofto, tad defmaya-
das eftas faces, & tad fem
cor efltas rofas 2 Ver eftes
olhos fem vifta, fem efe
plendor,fem luz, fendo
elles a luz dos voffos o-
lhos ? Ver eftaboca, don-
de {0 doguras fahiag , a-
torm:ntadaagora com a-
marguaras , & tad amarga-
mente maltratada?

Efte coragag ferido he,
¢ que fere mais aguda-
mente a voffa alma. A.
quella langa cruel, que
ralgou o coragad de vof-
{o Filho, ainda agora ef-
ta rafgando o voflo cora-
¢a0. E fe,comoeu diffe j4,
para o coragad de voffo
Filho foy langa, que o a-
brio; para o voffo cora-
¢adhe efpada cortadora,
que ainda agora o efti fe.
rindo. Seabrio porta para
voflo tormento aquells
langa , tambem a fechou
para voflos alivios. E co.
mo podereis ter alegria,

Ifai.53.
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guando eftd o voffo cora-

a6 tad occupadode dor,
& fentimento?

Eftas mios divinas,
difpenfadoras de rantas li-
beralidades a vofla alma,
agora lhe difpendem do-
res , & tormentos 5 quan-
doas vedes aqui atadas, &
abertas juntamente 4 vie-
lencia dos craves pene-
trantes. E como podereis
ter alegria, quando vedes
fahir por cada huma def-
tas aberturas as correntes
defatadas defeu fangue?

Eftes geolhos, que (a0
26 columnas do Firma-
mento,agora os vedes en-
fraquecidos, & :cahidos
repetidas vezes ,.fem for-
¢as, fem vigor,{em valen-
tia. E como podereis ter

alegria com elta “vifta,
-quando vedes a caufa de

todas as voflas alegrias jd
cahida?
Eftes pes, que fad as

 bazes defte edificio facro-

fanto, rotos os vedes ago-
ra, & rafgados tyranna-
mente, & jadefcido ater-
raefte Templo Myftico.
E como podereis ter alis

vio, ou confolagad;quan-
do vedes que. com elle
defceo tambem 4 fepul-

tura , & {e enterrou toda

a voflaalegria? B
Como podereis  ter
contentamento 4 viftade

- voffo Filho, morto in-

humanamente amaos de
feus inimigos, & no meye
das mayores offenfas? A’
vifta de todo efte corpos
ferido, & defangrado ,a-
bertas as veas, 05 mem-
bros defcarnados , & der-
ramado todoo fangue? A
vifta deftas coftas, rafga-
das a agoutes , & rotas
multiplicadas vezes ao
rigor da tyranmia Judais

ca ? fazendo patentes a-

qui, aflim como voflo
Filhe as fuas mifericor-
dias, affim o povo Judai-
co os feus furores. E aca-
be de confeffar o Ceo , &
de confeflar a terra que
na6 tem lenitivo a vofla
dor, & heinconfolavel a
vofla Soledade : £t nou -

Veni.
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Atholicos, efte he o

Filho de Deos, que
hoje (e parte defte mun-
do, & fe vem delpedir de
vos,&arguir a vofla in-
gratidad. Ouvi o que da-
quivos falla, & imprimi

nos coragoens as fuas vo-

zes. Ve, Catholico, o ef-
tado, a que me chegarao

as tuas culpas. Porque me:
offendes, fem to merecer?

E porque me tés offendi-

do tad fem freyo, por ifflo

dey portia vida. Se que-

res aproveytarte do fan-

gue, que por tiderrameys

3 e BT NTS, Bibliciecs Cnurah

ditofo de ti, & ficacom
a minha bengad. Se naé
queres aproveytarte del-

le, chora atua defventu-

ra, & ficate naminha mals
digao, f

Amorofo JESU meuw,,
nad feja aflim, por voffa:
morte , & Payxad, & pe-
las entranhas de vofla pie-
dade. Porque propomos
firmemente de hoje em
diante de nunca mais pec+
car,& emendarmos asvi-
das. Daynos vofla graca,
Amorofo Redéptor nof-
{o, para fegurarmos efte
firme propofito , & per=
dcaynos noffas culpas,
por voila mifericordia,

Faculdad asofla
Cidicia g
4 ' }
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